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lumiére, et ils élevérent vers le ciel une grande quantité de torches
et de flambeaux allumés. Les Macédoniens ne firent rien de
semblable ; tout leur camp était saisi d’horreur et d’épouvante ;
et il se répandit méme un bruit sourd que ce phénoméne annon-
. cait la mort du roi. Paul-Emile n'était pas enliérement neuf sur ces
matiéres : il avait quelques connaissances des anomalies de I'éclip-
tique, qui font que la lune, aprés certaines révolutions t'égléesz, se
plonge dans I'ombre de la terre, et se cache a nos yeux jusqu a ce
qu’ayant traversé l'espace obscurei par cette ombre, elle recoit de
: nouveau sa lumitre de celle du
soleil ; mais, comme il rapportait

tout & la divinité, qu’il aimait les

sacrifices et pratiquait la divina-

tion, dés qu'il vit la lune repren-

dre sa clarté, il lui sacrifia onze

jeunes taureaux. Dés la pointe du

jour il immola a Hercule jusqu’a

vingt beeufs sans obtenir des si-

gnes favorables; enfin, & la vingt

et uniéme victime, il en eut qui

lui promettaient la victoire s'il se

tenait sur la défensive. Ayant

done voué a ce dien une héca-

tombe et des jeux sucrés, il or-

donne aux capitaines de ranger

¥ia.45. — Buste d'Hercule, 'armée en bataille. Ensuite, pour
éviter que ses soldats eussent le

soleil en face, en combattant le matin, il attendit qu’il edi baissé
vers le couchant ; et pendant cet intervalle il se reposa dans sa
tente, qui étail ouverte sur la plaine et sur le camp des ennemis.
On dit que vers le soir il eut recours a une ruse pour engager
les ennemis & Pattaquer: il fit chasser vers leur camp un cheval
débridé ; et, quelques Romains ayant courn pour le reprendre, ce
premier mouvement engagea le combat. D’autres racontent que des
soldats thraces, commandés par Alexandre, chargérent des four-
rageurs romains qui revenaient au camp ; que, sept cents Liguriens
ayant courn & leur secours, on envoya de part et d’autre des ren-
forts considérables, et le combat commenca des deux cétés, Paul-
Emile, comme un habile pilote, prévoyant, par le mouvement et
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Pagilation qui régnaient dans les deux camps, qu’il se préparait
une grande tempéte, sortit de sa tente, et parcourul les rangs
pour encourager ses soldats. Nasica, ayant poussé son cheval
jusqu’au lien de I'escarmouche, vil toute I'armée ennemie qui se
disposait & en venir aux mains. Au premier rang marchaient les

. Thraces, dont I'aspect seul inspirait I'effroi ; ils étaient d'une trés

haute taille, et avaient des boucliers d’une blancheur éblouissante,
avec de fortes botlines ; ils étaient vétus de neir, et agitaient de
leurs bras gauches, de pesantes piques revéties de fer. Apres eux
marchaient les mercenaires, dont les armures étaienl (rés diversi-
fites; on y avait mélé les troupes de Péonie. Les Macédoniens
naturels formaient le troisiéme rang; ils étaient, par leur jeunesse
et par leur valeur, I'élite de 'armée ; couverts d’armes dorées et
vélus de pourpre, ils jetaient le plus vif éclat. A mesure qu'ils se
rangeaient en bataille, on voyait sortir des retranchements les
chalcaspides !, dont les armes de fer et de cnivre élincelaient an
loin et remplissaient d’éclairs toute la plaine, tandis qu'en s’exhor-
tant les uns les autres, ils faisaient retentir de leurs cris les mon-
tagnes voisines. lls marchérent a I'ennemi avec tant d’audace et de
vitesse, que les premiers qui furent tués ne tombérent qu’a deux
stades du camp des Romains.

Dés que l'attaque eut commencé, Paul-Emile courut aux pre-
miers rangs, et s'apercut que les capitaines macédoniens avaient
enfoncé le fer de leurs piques dans les boucliers des Romains, qui
ne pouvaient parvenir jusqu’a eux avec lears épées. Mais, quand
il eut vu leurs soldats prendre en main les boucliers qu’ils por-
taient suspendus & leurs épaules, et baissant tous & la fois leurs
piques, les présenter a ses soldats; cette haie impénétrable de
boucliers serrés les uns contre les.autres, ce front hérissé de
piques, qui donnaient tant de force 4 leur premiére ligne, le frap-
perent d’é¢tonnement et de crainte. Il avoua n’avoir jamais vu de
spectacle plus terrible ; et il parla souvent depuis de I'impression
d’effroi que cette vue avait faite sur lui. Mais alors, pour sontenir
le courage de ses troupes, il parcourut les rangs a cheval avec un
air et un visage sereins, sans casque et sans armure. Pour le roi
de Macédoine, il vit & peine l'action engagée, que n’étant pas
maitre de sa frayeur, il se sauva & toute bride dans la ville de

1. Qui portaient des boucliers d'airain.
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Pydna, sous prélexte d'y sacrifier a Hercule ; mais ce dieu ne regoit
pas les sacrifices timides des cceurs liches; il n’exauce pas les
veeux coupables qu'ils lui adressent. Serait-il juste, en effet, que
celui qui ne tire pas frappat le but? qu’il remportdt la victoire
quand 1l n’attend pas méme I'ennemi? L’homme oisif ou méchant
doit-il réussir et &tre heureux? Mais ce dieu écouta les veeux de
Paul-Emile, qui lui demandait la victoire les armes & la main, et
qui 'appelait & son secours en combattant. Cependant un certain
Posidonius, qui dit avoir vécu dans ce temps-la el s’étre trouvé
méme a cette bataille, raconte, dans I'histoire de Persée qu'il a
écrite en plusieurs livres, que ce ne fut ni par lacheté ni sous pré-
texte d'un sacrifice que ce prince se retira; mais que la veille du
combat il recut & la jambe un coup de pied de cheval; que, malgré
I'incommodité de sa blessure et les instances de ses amis qui vou-
laient I'empécher de se trouver a la bataille, il se fit amener un des
chevaux qu'il montait ordinairement, et alla sans cuirasse se jeter
au milieu de sa phalange. La, les traits pleuvant sur lui de toutes
parts, il fut atteint d’un javelot tout de fer, qui, & la vérité, ne le
blessa point de la pointe, et glissa le long du coté gauche, mais
avec une telle raideur, que sa tunique en fut déchirée, et qu’il eut
une meurtrissure sanglante dont il porta longtemps la marque.
Voila ce que Posidonius allégue pour la justification de Persée.
Les Romains qui combattaient conire la phalange macédonienne
ne pouvant parvenir 4 la rompre, un capitaine des Péligniens,
nommé Salius, prend 1'enseigne de sa cohorte et la jette au milieu
des ennemis. A linstant les Péligniens se précipitent vers cet
endroit; car il n’est pas de plus grande honte ni de plus grand
crime pour les penples d’Italie que d’abandonner leur drapeau. II
se fit 1a de part et d’autre des efforts prodigieux de valeur, et le
carnage fut horrible: les Romains s’efforcaient de couper avee
leurs épées les longues piques des Macédoniens, de repousser les
ennemis en les pressant de leurs boucliers ou méme d’écarter les
piques avec leurs mains, pour se faire jour dans leur phalange;
les Macédoniens, de leur cOté, tenant leurs piques des deux mains,
frappent ceux qui les approchent, percent leurs boucliers et leurs
cuirasses, qui ne peuvent résister 4 la violence des coups, renver-
sent les Péligniens et les Maruciniens, qui allaient téte baissée et
comme des bétes féroces s’enferrer d’eux-mémes et se précipiter a
une mort certaine. Le premier rang étant taillé en piéces, ceux qui

I'inégalité du terrain et 'étendue
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formaient la seconde ligne reculérent de quelques pas; et, sans
prendre précisément la fuite, ils se retirérent vers le mfom _010_{"_1"3'
Paul-Emile, voyant ce mouvement rét:-_ograde de la premiére
ligne, et la crainte qu'inspirait aux Romains celle phalange qu'ils
ne pouvaient entamer, et qui, présentant un f}'ﬂ}]t hérissé de
piques, tel qu'un rempart impénétrable, résistait a tous les efforts
de V'ennemi, déchira de doulenr sa cotte d’armes; mais, comme
| de la ligne ne permettaient pas
aux Macédoniens de conserver, sans aucune interruptiqn, .cette
haie de boucliers, Paul-Emile s’apercut que la phalange laissait des
ouvertures et des intervalles, toujours inévitables dans de grandes
armées, ou, |'effort des combattants n’étant pas le méme partout,
la ligne avance dans quelques endroits et recule dans d'autres.
Alors il se porte rapidement dans tous
les rangs, et, partageant ses troupes par
pelotons, il leur ordonne de se jeter dans
les vides que laissait la phalange ennemie,
de ne plus l'attaquer tous ensemble et
dans un méme point, mais de faire de di-
vers cOlés plusieurs attaques séparées.
Dés qu'’il eut donné cet ordre aux officiers,
et ceux-ci a leurs soldats, les Romains, L@ RN
pénétrant dans les intervalles de la pha- longs des Romains.
lange, prennent les ennemis en flanc

et en queue, partout ou ils les voient découverts, leur font perdre
tout l'avantage qu'ils tiraient de leur union et de leur effort com-
mun, et la phalange est bientdt rompue. Lorsqu’il fallut com-
battre d’homme 4 homme ou par petits pelotons, les Macédoniens,
qui n’avaient que des épées courtes, frappaient des coups inutiles
sur les boucliers longs et solides des Romains, qui s’en couvraient
de la téte aux pieds; tandis qu'eux-mémes n'avaient que des
boucliers petits et faibles & opposer aux épées des Romains, qui,
par leur poids et leur raideur, pénétraient toute sorte d’armure :
aussi ne purent-ils résister longtemps a un choe si inégal, et ils
furent renversés. '

Ce fut dans cet endroit qu'on se battit de part et d’auntre avec le
plus d’acharnement. Ce fut 1a aussi que Marcus, fils de Caton et
gendre de Paul-Emile, en faisant des prodiges de valeur, perdit
son épée. Ce jeune homme, nourri dans les meilleurs principes, et
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qui, né d'un pére si illustre, Iui devait des preuves d'un grand
courage, persuadé qu'il valait mieux mourir que de laisser, lui
vivanf, au pouvoir de I'ennemi- une telle dépouille, parcourt le
champ de hataille, raconte son accident a tous ses amis, a tous les
soldats de sa connaissance qu'il rencontre, et implore leur secours.
Il rassemble autour de lui une troupe de braves qui, sous sa con-
duite, traversent rapidement les bataillons romains, fondent sur
les ennemis ; et, aprés des efforts incroyables et un carnage hor-
rible, les poussent hors du champ de balaille : alors, restés dans
un grand espace maitres du terrain, ils cherchent cette épée, et la
trouvent enfin, quoique avec peine, sous un tas d'armes et de
morts. Transportés de joie et poussant des cris de vietoire, ils
s'élancent de nouveau sur ceux des ennemis qui font encore résis-
tance, et ne cessent pas de combattre jusqu'a ce que trois mille
Macédoniens, -qui tenaient ferme et se défendaient vigoureusement,
eurent tous été faillés en piéces. Aussitot I'armée entidre prit la
fuite. Le massacre fut si grand, que Ja plaine jusqu’au pied de la
montagne était toute jonchée de morts, et que le lendemain,
lorsqué I'armée romaine passa le fleuve Leucus, ses eaux 6taient
encore teintes de sang. Il périt, dit-on, du coté des Macédoniens
plus de vingt-cing mille hommes: les Romains n’en perdirent que
cent, selon Posidonius, et quatre-vingts, suivant Nasica: une
aclion si sanglante-fut promptement décidée ; elle avait commencé
vers la-neuviéme heure, et la victoire élait gagnée dés la dixidme.
Les Romains profitérent du reste du jour pour courir aprés les
- fuyards jusqu’a la distance de cent vingt stades, et ils ne revinrent
que fort tard.

Les valets de I'armée, sortis au-devant de leurs maitres avec
des flambeaux, et en poussant des cris de jnie, les ramenérent
dans leurs tentes, qu'ils avaient illuminées et couronnées de
lierre et de laurier'..Le général seul était dans une inquiétude
mortelle : des deux fils qu'il avait dans son armée, le plus jeune
ne paraissait pas : c'éfait celni qu'il aimait le plus, parce qu'il
monirait des dispositions plus heureuses pour la vertu qu’aucun
de ses fréres ; et, comme il était plein d’ardeur et passionné pour
la gloire, quoiqu’il fit encore dans sa premiére jeunesse?, le pére

1. C’était la coutume des Romains.
2. 11 avait dix-sept ans.
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ne doutait pas qu'entrainé par son peu d’expérience an milien des
ennemis, il n'elt é1¢ la victime de son courage. Tout le camp n'est
pas plus t0t instruit de I'inquiétude et de l'affliction de Paul-
Emile, que les soldats, qui prenaient leur repas, se levent de table,
et courent avec des torches allumées, les uns a la tente du général,

les autres devant les retranchements, pour chercher ce jeune

~homme parmi ceux qui avaient péri.les premiers. Un profond

silence régnait dans le camp, et la plaine retentissait des cris de
ceux qui appelaienl Scipion ; car dés son entrée dans le monde il
s’était fait généralement admirer, et 1on avait reconnu en- lui plus
que dans aucun autre Romain de son temps les qualités guerriéres
et les vertus politiques. 11 était déja tard, et I'on désespérait dele
retrouver, lorsqu’il revint dé la poursuite des ennemis avee trois
on quatre de ses camarades, tout couvert du sang éncore fumant -
qu'il avait répandu : tel qu’un générenx chien qui s’acharne aprés
la béte, il s’était laissé entrainer trop loin par le plaisir de la vic-
toire. G'est ce Scipion qui dans la suite détruisit Numtanee et Car-
thage, et qui fut le premier des Romains par sa vertu comme par
sa puissance. La fortune, remettant donc & un autre temps i satis-
faire son envie contre le consul pour un succés si éclatant, lni
laissa goiiter sans mélange le plaisir de la vietoire.

Cependant Persée s’enfuit de Pydna i Pella, suivi de sa cava-
lerie, qui s’était sauvée presque tout entiére de la bataille. Lors-
que les gens de pied leseurent atteints, ils les accusérent deldchets,
et allérent jusqu'a les renverser de cheval et en blessérent un
grand nombre. Persée, qui craignait que ce tumulte n’allat plus
loin, se détourna du grand chemin, et, pour n’étre pas reconnu, il 6la
son manteau de pourpre, qu’il plia et posa devant lui; il prit son
diadéme dans sa main, el, afin de s’entretenir librement avec ses
amis, il mit pied 4 terre et mena son cheval par la bride. Mais
ceux qui I'accompagnaient, sous prétexte, I'un de rattacher ses
brodequins, I'autre de boire, un troisiéme de faire baigner son
cheval, restérent derriére et se retirérent I'un aprés Pautre,
redoutant bien moins la fureur des ennemis que la cruauté de ce
prince, qui, {roublé de ses revers, cherchait a rejeter sur les autres
la cause de sa défaite. Lorsqu’il fut entré dans Pella, Euctus et
Dudéus, ses deux trésoriers, vinrent au-devant de lui, et, ayanl
0sé lui reprocher les fautes qu’il avait faites, et lui donner avec
une liberté déplacée des conseils inutiles, Persée, {ransporté de
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colere, les tua tous les deux avec son poignard. Alors il ne resta
plus auprés de lui qu'Evandre de Créte, Archédamus d'Etolie et
Néon le Béotien. De toutes ses troupes, les Crétois seuls le sui-
virent, non qu'ils lui fussent réellement attachés, mais ils étaient
retenus par ses trésors, comme les abeilles par le miel, car il trai-
nait aprés lui des richesses immenses, et il leur permit de piller
dqs coupes, des cratéres et d’autres vases d’or et d’argent qui en
faisaient partie, jusqu’a la valeur de cinquante talents. 11 alla
d’ahor_‘d _ﬂ Amphipolis et de la'a Galepsus; et, sa frayeur étant un
peu d_zmumée, il retomba dans la plus invétérée de ses maladies,
et qui était comme née avec lui, son avarice. I se plaignit & ses
amis que sans le vouloir il avait livré au pillage des Crétois des
vases d’or qui avaient appartenu a Alexandre

le Grand, et il conjura avec larmes les sol-

dats qui les avaient pris de les lui rendre

pour le prix qu'ils valaient. Ceux qui le

connaissalent parfaitement virent bien qu'’il

agissalt en Crétois avee les Crétois?, et ceux

qui, se fiant & sa parole, lui rendirent les

vases, les perdirent et n’en recurent pas le

et Pollux, prix. Aprés avoir ainsi gagné sur ses amis

. trente talents, dont les ennemis devaient
b{entfﬁt se rendre les maitres, il fit voile pour Samothrace, et se
réfugia dans le temple de Castor et de Pollux,
Les Macédoniens ont tonjours passé pour aimer leurs rois ; mais
alors, comme si le dernier appui de cette affection ett ma’nqué
elle tomba tout & coup; et, se remettant 3 la discrétion de Pa.ul:

Emile, ils le rendirent en deux jours maitre de toute la Mac&dbine.

Une conquéte si facile favorise I'opinion de ceux qui attribuent
tous ses succés a la fortune

_ une ; et ce qui lui arriva a ‘Amphipolis
porte en effet un caractére divin. Comme il sacrifiait dans cette
\:;Hc, et que la victime était déja immolée, la foudre tomba sur
Fautel et consuma le sacrifice. Mais rien n’est plus extraordinaire
et ne marque autant la faveur des dienx que ce que fit alors pour
lui la renommée. Le quatrieme jour aprés la déhaite de Persée a

1. C'8taif un proverhe ¢

fiait employer le mensonze et I3 {e cont
menteurs. Les Cr = e Tondo ke S

ujours eu cette mauva
g L'w_u'

(]
e réeputation. Epiménide, qui
dans un vers fort connu et cité par
ce reproche.
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Pydna, pendant qu'a Rome le peuple assistait & des courses de

chevaux, un bruit soudain se répandit a l'entrée du théatre, que
Paul-Emile avait remporté sur Persée une grande victoire, et con-
quis toute la Macédoine. Cette nouvelle, devenue bientdt publique,
excita les plus vifs transports de joie, suivis de cris et de batte-
ments de mains qui se continuérent la journée entiére dans toute
la ville. Le lendemain, comme on ne put pas remonter a la source
de ce bruit, et que chacun disait ne le savoir que par oui-dire,
cette joie s'évanouit bientot. Mais peu de jours aprés on eneut des
nouvelles certaines, et l'on ne put trop admirer ce bruit avant-
coureur qui avait annoncé la vérité par un mensonge.

Cependant Cnéius Octavius, qui commandait la flotte de Paul-
Emile, étant abordé 4 Samothrace, ne voulut point, par respect
pour les dieux, violer l'asile de Persée ; il lui 0ta seulement tous
les moyens de s'embarquer et de prendre la fuite. Mais ce prince
gagna secrétement un Crétois nommé Oroandds, qui avait un petit
vaisseau, et I’engagea a le recevoir avee toutes ses richesses. Cet
homme, par une perfidie digne d’un Crétois, mit le soir sur son
bord tout ce que Persée avait de précieux, et lui fit dire de se
rendre, vers le milieu de la nuit, sur le port, vers le promontoire
de Démétrium, avec ses enfants et les personnes qui lni seraient
absolument nécessaires ; mais dés le soir il mit 4 la voile. Persée,
sa femme et ses enfants eurent beaucoup 4 souffrir en descendant,
par une petite fenétre, le long du mur, car ils n’avaient jamais
éprouvé une pareille fatigne. Mais quelle ne fut pas la douleur de
ce prince, lorsqu'un homme, qui le rencontra errant surle rivage,
lui_dit qu'il avait va Oroandés cinglant en pleine mer! A celte
nouvelle, il pousse un profond soupir, et, n'ayant plus d’espé-
rance, voyant d’ailleurs que le jour commencait & poindre, il se
met a fuir vers la muraille le long de lagoelle il était descendu,
non plus en se cachant, car il était déconvert, mais ponr gagner
son lieu de refuge avant que les Romains pussent I'atteindre. 11y
arriva, en effet, avant eux avec sa femme; pour ses enfants, il les
avait remis lui-méme & un nommé lon, qui, aprés avoir été son
favori, le trahit alors ; et en livrant ses enfants aux Romains fut
surtouf cause que, comme une béte féroce & qui 'on a enlevé ses
petits, il se rendit lui-méme & discrétion a ceux qui les tenaient
en leur pouvoir. Il avait la plus grande confiance en Nasica, et il
le demanda pour se rendre a Iui; mais il ne se trouva pas sur la
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flotte ; et Persée, aprés avoir déploré son malheur, et réfléchi
quelqug temps sur la nécessité pressante a laquelle il était réduit,
se remit entre les mains d’Octavius. .
Il montra duns celte occasion une autre maladie encore plus
honteuse que celle de I'avarice, I'amonr de la vie, qui lui fit perdre
le seul avantage que la fortune ne puisse dter aux malheureux, je
venx 91:'.0 la compassion. Car, ayant demandé d’éire conduit 2
Panl-Emile, ce général, qui s’attendait a tronver en lui un grand
prince que la colere des dieux avait précipité dans une disgrace
qu’il ne méritait pas, sortit de sa tente les yeux baignés de larmes
et alla au-devant de lui, accompagné de ses amis. Mais Pers&e:
donnant le spectacle le plus indigne de son rang, se prosterna le
visage conlre terre, et embrassant
les genoux de Paul-Emile, il pro-
féra des paroles si déshonorantes
etdescendit a des priéres si basses,
que ce général ne put les souffrir
ni les entendre, et que, le regar-
dant d'un air triste et affligé
« Malheureux prince, lui dit-il,
pourquoi justifies-tu la fortune du
plus grand reproche que tu puisses
prouves-tu par ta conduite que tu mérites
16Urs présents et que tn étais indigne de ta prospérité
Elas?ée? Enurqum abaisser ma victoire et diminuer la gloire de
. e;esuucé:i;l:nd;oujlsgglgillt:?][t en'loi llIrl_ ?‘dversaim méprisable et
e ]( s? La \.er-u' oree, e'm'e;"s les malheu-
n‘atl{re i ile ]I}él()?iqt‘;;rjsperm'e_ulqls, la lacheté, méme heureuse,
Pris S nomains. »
Cependant il le fit relever, of, le
remit & Tubéron, ot fait
ses gendres

Fig. 48. — Tonteg romaines,

lui faire? pourquoi
tes mall

prenant par la ‘main, il le

Ensuite ayant fait entrer dans sa tente ses fils
» et les plus jeunes des officiers romains, 1l s’assit, et

resta 7| NEEy aif canc * .
longtemps pensif sans rien dire ; ¢e qui étonna tous ceux qui

e[ale‘l_l? présents. Enfin il rompit le silence,
sur | nconstance de la fortune, sur |
h.um.ames ¢ « Est-il convenable a
dit-il, de s’enorgueillir de

avoIr soumis une nation,
pas plutét craindr

et, se mettant & parler
es vicissitudes des destinées
quelque homme que ce soit, leur
ses prospérités et de se glorifier
: un royaume ou une ville? Ne doit-il
e linstabilité de la fortune, qui, mettanl sous
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les yeux de tout général d’armée un exemple si frappant de la
faiblesse humaine, I’avertit de ne rien regarder comme durable
et permanent? En quel temps peut-on avoir une confiance assurée,
lorsque le moment de la victoire est celui oil nous devons le plus
craindre les caprices de la fortune, et que dans la plus grande joie
les révolutions de cette destinée, qui porte tour a tour ses faveurs
de coté et d’autre, nous donnent de si justes sujets de défiance?
Quand vous avez vu en moins d'une heure tomber & vos pieds
cette maison d’Alexandre, élevée 3 un si haut degré de puissance
et maitresse d’un si vaste empire; quand des princes environnés il
y a peu d’instants de tant de milliers de fantassins et d'une cava-
lerie si nombreuse sont réduits & recevoir leur nourriture journa~
litre des mains de leurs ennemis ; pensez-vous que notre puissance
ait ua destin plus durable, et qu’elle soit toujours a Iépreuve du
temps? Réprimez donc, mes enfants, cette fierté, cette arrogance
que donne la victoire: portez toujours, pour vous humilier, vos
pensées sur 'avenir, et préparez-vous aux événements par lesquels
Dieu fera expier un jour & chacun de vous volre prospérité pré-
sente. » Il tint encore plusieurs discours semblables, et renvoya
ces jeunes gens dont il avait réprimé par ses remontrances, comme
par un frein salutaire, la présomption et I'audace.

Aprés avoir mis son armée dans des quartiers pour 'y faire
reposer, il alla lui-méme visiter la Gréce, afin de se procurer un
plaisir aussi honorable pour lui-méme qu'utile & ce pays. En par-
courant les villes, il en soulageait les habitants, il réformait leur
gouvernement, et prenait dans les magasins du roi de quoi distri-
buer aux uns du blé, et aux autres de I'huile. 11 y trouva, dit-on,
de si grandes provisions, que ceux qui étaient dans le cas d’en
recevoir manquérent avant qu'elles fussent épuisées. A Delphes, il
vit une grande colonne carrée, de pierre blanche, disposée & rece-
voir une statue d’or de Persée; il ordonna qu’'on y mit la sienne,
en disant que les vaincus devaient céder la place aux vainqueurs.
Dans le temple d'Olympie, il dit cette parole, devenue depuis si
célébre : que Phidias avait représenté le Jupiter d’Homére. Quand
les dix commissaires envoyés de Rome furent arrivés, il rendit aux
Macédoniens leurs terres, déclara leurs villes libres, et leur permit
de se gouverner par leurs propres lois. Il ne leur imposa quun
tribut annuel de cent talents ; ce n’était pas la moitié de ce qu'ils
payaient a leur roi. Il fit célébrer ensuite, enl’honneur des dieux,

14




